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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

GUIA
RAPIDORAPIDE

REALIZAGCAO DE TESTES

L

- Carregue totalmente a bateria utilizando o 5

cabo USB do Spin Touch e o adaptador de
corrente ligado a uma tomada elétrica.

+ Assegure-se de que Spin Touch conta com
o firmware mais atual. E necessaria uma
conexdo USB para um PC Windows®:

1. Descarregue e instale a aplicagdo para
Windows WaterLink em softwarecenter.
lamotte.com. Selecione Descarregar
GRATIS WaterLink Connect 2 Software
para Windows.

Ligue o medidor ao computador usando
o cabo USB fornecido e abra a aplicagéo
WaterLink Connect 2 a partir do menu
Iniciar.

Verra visualizzato un messaggio se
sona disponibili aggiornamenti del fi
rmware. Seleziona Aggiorna. Il test e

il trasferimento dei dati non saranno
possibili fino a quando il firmware non
sara stato aggiornato.

3.

NOTA: Para amostras de d4gua acima dos 38 °C (100
°F), subtraia 0,1 do resultado de pH ou, para um
resultado com a méxima preciséo, espere até a
amostra de agua estar abaixo dos 32 °C (90 °F) para
realizar o teste.

Retire diariamente os residuos de sal. 0 sal vai
danificar o medidor e causar resultados incorretos.

Consulte a secgéo DE LIMPEZA manual. 10

11.

Pressione @ e mantenha pressionado até o medidor se ligar.

Toque em % Selecione o tipo de fonte de agua. Toque em 6
para confirmar.

Togue em (@j Selecionar série de disco [indicada na
embalagem dos discos). Toque em 6 para confirmar.

NOTA: As series de discos estéo limitadas pela seleg&o do tipo
de fonte de dgua.

Retire um SpinDisk™ da embalagem.
Utilize a seringa (1189] para encher o disco com a dgua de
amostra.

Introduza o disco. Tape o disco com a Cobertura de Disco
Universal [1719). Feche a tampa.

Togue em {Q) para iniciar o teste. Toque em Q para cancelar
o teste. Se o teste for cancelado, dieete fora o disco.

Ira visualizar os resultados.
Selecione uma opgao.
« Pressione @) para adicionar uma etiqueta.

+ Pressione |2 sublinhado para guardar os resultados
dos testes no registo de testes, caso a fungéo Guardar
Automaticamente ndo esteja ativada.

- Pressione ¥ sublinhado para enviar os resultados para
Impressora Portatil Bluetooth.

+ Pressione &) sublinhado para enviar os resultados para um
dispasitivo com Bluetooth.

+ Pressione 6 para voltar ao Ecra de Teste.

REMOVA 0 DISCO DA CAMARA. DESCARTE 0 DISCO. Os discos
deixados na cAmara podem vazar e danificar o dispositivo.
N&o guarde a tampa do disco no hub.

Pressione @ e mantenha pressionado durante 2 segundos
para desligar o medidor.

0 QUE DEVE E 0 QUE NAO DEVE FAZER

+ Segure a seringa verticalmente ao encher os discos.
+ N&o encha o disco enquanto este estiver no medidor.

Encha o disco em cima de uma superficie limpa e seca.

+ Odisco ndo devera conter quaisquer bolhas de ar
grandes. As bolhas de ar irdo originar resultados
incorretos.

+ S0 se pode utilizar a Cobertura de Disco Universal
(Codigo 1719]) com o WaterLink Spin Touch.

+ Expila da seringa a amostra de 4gua antiga antes de a
voltar a encher com uma nova amostra.

« Retire o disco cheio do medidor apds a realizagdo do
teste. Ndo transporte discos cheios no medidor. Pode
haver derramamentos de agua.

» Armazene os discos a 70°-80°F/21°-27°C.

+ Mantenha a cdmara limpa e seca. Limpe
cuidadosamente o LED e as lentes do fotodiodo
situadas a volta do nicleo com uma cotonete
embebida numa solugéo limpa-vidros que néo deixe
residuos. N&o utilize alcool. Deixaria uma pelicula nas
lentes ao secar.

« V& para DEFINIGOES > Outras Definigiies para
selecionar unidades de dureza e nitrogénio. Os
resultados do nitrogénio podem ser relatados em
unidades de nitrato-N ppm ou unidades de nitrato
ppm. 1 unidade de nitrato-N = 4,4 unidades de nitrato.

+ N&o guarde a tampa do disco na hub.



LIGAGAO ATRAVES DE BLUETOOTH

WaterLink Spin Touch pode ser ligado a um dispositivo com Bluetooth, como um telemavel ou um tablet. Spin Touch
também é compativel com a Impressora madvel BLE [5-0067). Ndo é compativel com outras impressoras Bluetooth.

Transferir os resultados através de Bluetooth para um dispositivo mavel requer a instalagdo de uma app num dispositivo
mavel e uma conta ativa para o software associado. Por exemplo, com uma conta ativa WaterLink Solutions™ e a app
WaterLink Solutions num telemdvel ou num tablet podem-se transferir os resultados do medidor para a aplicacdo. As
apps moveis dos produtos de software da LaMotte est&o disponivel no iTunes® (dispositivos i0S®] e Google Play (para
dispasitivos Android™].

Para obter informag@es detalhadas, leia 0 manual Spin Touch. Va ao softwarecenter.lamotte.com para saber mais sobre
o0s produtos de software LaMotte.

ENCHIMENTO

1. Enchaodisco aplicando 2. N&oencha odisco

uma presséo ligeira

mas constante. A agua

da amostra ird encher

0S espagos entre as
divisarias no sentido
contréario ao dos
ponteiros do reldgio. Cada
espaco se ira encher de
baixo para cima. Devera
adicionar-se a agua de
amostra até esta encher
alacimade la quarta
camara, ligeiramente
para além da linha de
enchimento gravada. Ndo
ha problema se encher
um pouco mais para alem
da linha de enchimento.

Enchimento correto
(Linha de enchimento]

em excesso. Se

o disco estiver
demasiado cheio, a
amostra de dguaira
sair pelo orificio de
ventilagdo no centro
do disco. O disco ndo
esta a pingar. Seque
o disco e realize 0
teste.

Enchimento
excessivo

(Seque o disco antes de o colocar no medidor)

N&ao encha
insuficientemente o
disco. Se o disco estiver
insuficientemente
cheio, as cdmaras do
reagente ndo se irdo
encher totalmente e os

resultados serdo inexatos.

Enchimento
insuficiente

Nao introduza bolhas
de ar no disco. As
camaras de reagente
nao preenchera
totalmente e os
resultados seréo
imprecisos. Assim
gue uma bolha
comegaa se

formar, puxe para
tras no émbolo

para tirar a bolha
para fora do disco.
Inicie novamente

0 processo de
enchimento.

Os discos molhados
devem secar-se
devidamente com um
pano sem pelos. Devera
pegar no disco pelas
bordas.

Uma vez cheios,

os discos devem
ser utilizados num
espaco de 10
minutos. N&o se
podem encher com
antecedéncia.

Para dicas de enchimento e resolugéo de problemas visite: waterlinkspintouch.com/support.htm, 1%
u
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